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6. ASENNUS
9&67 [[[ S/V | 9&67 [[[ (
nNE : BRI
[TT (LT
L1 N PE - |L 213 N PE

Sahkoparametrit nakyvat valmistajan Tw 7]
merkissa, joka sijaitsee ilmaverhon huol-
tokannen alla.

Motors and board fuse
5X20 TxxA

- llmaverho taytyy suojata asianmukaisella katkaisijalla sahkoparametrien mukaisesti. Turvallisuu-
ssyista liiallista suojausta ei suositella.

- llmaverho taytyy kytkea TN-S-laitteen avulla, mika tarkoittaa, etta neutraali johdin taytyy olla
aina kytkettyna.

. Paakatkaisijan taytyy olla sahkontoimitusverkossa, ja sen tulee erottaa kaikki verkon navat.

- llmaverhon kotelo on IP 20.

FINESSE-ilmaverhoissa on sulake (T-ominaisuuksilla — hidas puhallus). Tama turvasulake
-@ suojaa sahkopaneeleita ja tuulettimia. Se sijaitsee huoltosuojan alla paavirtalahteen liitti-
mien vieressa.

6.4 OHJAUSPANEELIN KYTKENTA

Kierra ruuvit irti ja avaa saatokansi.
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6. ASENNUS

MITAT
139,2 47,7
/:
\:
AJURIN ASENTAMINEN

Sé&édin voidaan asentaa ainoastaan seindén tai kiintedén ei-kantavaan kohteeseen.
Kaapeli on kiinnitettéva niin, etta sité ei voi vetaa irti sdatimesta.
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6. ASENNUS

OHJAUS

OFF - Puhallin POIS PAALTA, Iammitin ei paalla

Alhainen puhaltimen nopeus, lammitys paalla (Iammitystaso 1 kaytdssa)

Keskitasoinen puhaltimen nopeus, lammitys paalla (lammitystasot 1 ja 2 kaytdssa)

Suuri puhaltimen nopeus, lammitys paalla (lammitystasot 1 ja 2 kdytossa)

a|lbh|jlw]|N

Lammityskytkin (vesilammitin = [dmmitystaso 1, sahkélammitin = lammitystasot 1 ja 2)

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. ASENNUS

BASIC EC SAATIMEN KUVAUS

Saatimen kuvaus:
. Saataa EC-moottoreita 0-10 V:n jatkuvalla teholla

. S&ataa lammitystehoa alueella POIS PAALTA / 1. vaihe / 2. vaihe potentiaalivapailla releléahdailla releen maksimi-
kuormituksen ollessa 230 V / 5 A. HUOMIO: Ei saatavana ei-lammitettdvaan versioon

. Liitd ovikytkin tai ulkoinen kytkin (kytkemalla koko tuote pois paalta kytkimen ollessa auki)

. Liitd huonetermostaatti (kytkemalla lammitys pois paalta kytkimen ollessa auki) - HUOMAUTUS: Ei saatavana
versioon, jossa ei ole lammitysta

® |coM o
RELAY @ |m % 220,
RELAY| L@ Jne £
5%
® |8
® |+ z
@ |o-10v-
= TRANSFORMER
S1 S Sa‘ RT ‘
ClOIC]C][O]
LITIN TOIMINTO KUVAUS
s1 1. LAMMITYSVAIHEEN KYTKIN (JOHDOTETTU TEHTAALLA)
s TULO SISAISEEN LAMMONSAATO- | COM SISAINEN LAMMITYSKYTKIN (JOHDOTETTU TEHTAAL-
KYTKIMEEN LA
s2 2. LAMMITYSVAIHEEN KYTKIN (JOHDOTETTU TEHTAALLA)
DI KYTKEE VAIN LAMPOTEHOT PAALLE / POIS PAALTA
RT HUONETERMOSTAATTI (JOHDOTETTU TEHTAALLA = SAHKO LITETTY)
; LAMMITYKSEN SAATOSIGNAALIN TULO (MAKS. KUORMI-
COM COM LAMMITYS 05 230N 1 5 A)
H1 1. LAMMITYSVAIHE 1. LAMMITYSVAIHEEN TEHO
H2 2. LAMMITYSVAIHE 2. LAMMITYSVAIHEEN TEHO
DOOR OVIKOSKETIN (ULK. OHJ., HUONE- DI KYTKEE KOKO SAATIMEN (PUHALLIN JA LAMMITIN)
TERMOSTAATTI) PAALLE / POIS PAALTA
0-10 V DC 0-10 V MOOTTORIN OHJAUS

MOOTTORIN OHJAUKSEN TEHO (ENINT. 10 MOOTTORIA)

MAADOITUS MOOTTORIN OH_I:JUAéJKSEN MAADOI-
L - 230VAC L .
~230V PAAVIRRANSYOTTO 230 V
N - 230VAC

HUOMIQ: Liittimia S1, S, S2, RT, COM, H1 ja H2 ei kayteta mallissa, jossa ei ole lammitysta. Ei-lammitettavassa mallis-
sa on vain puhaltimen s&adin ja ulkoisen kytkimen liitanta oven liittimiin (ovikytkin, ulkoinen saatokytkin...).
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6. ASENNUS

KULJETTAJAN JA LISAVARUSTEIDEN KYTKENTA

BASIC EC
(LN JooM H1H2D[DS|HWGND ‘D:S‘D:S‘ L {2 ] w |ee]
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6. ASENNUS

KULJETTAJAN JA LISAVARUSTEIDEN KYTKENTA
BASIC AC

Sadhkolammitin
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6. ASENNUS

6.7 EXIT-MERKKI

J B EXIT

2W

- Hatauloskadynnit osoittava Exit-merkki

Kaiken tyyppiset VCS4x-ilmaverhot!

A

Ei sisdlly toimitukseen.
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7. ALKUKAYNNISTYS

A VAROITUS!

Ennen laitteen kdynnistysta tarkista seuraavaa:

. Laitteen sisapuolelle ei ole jatetty tyokaluja tai muita esineitd, jotka saattavat vahingoittaa laitetta.
. Virta ja lammitysvesi on kytketty.

- Yksikko on suojattu asianmukaisesti.

- Ohjaustaulu on kytketty kunnolla.

Tarkista kayttoonoton aikana, etta laite toimii asianmukaisesti (tuuletin, lammitys). Tarkista muut mah-
dolliset asetukset ja toiminnot kunkin saatimen kayttboppaan mukaisesti

ILMAVIRTAUKSEN SUUNNAN SAATAMINEN

Tama tehdaan kallistamalla ilmaverhon tuuletinsaleikot haluttuun suuntaan.

8. ULKOISTEN LISAVARUSTEIDEN LITTAMINEN

Huonetermostaatti -TER-P
Qﬁt TEKNISET TIEDOT

- Huonetermostaatti lAmmityksen saatamiseen
- Johto: Kaksijohtiminen johto, jonka poikkileikkaus on 0,5 mm2, 230 V/ 50 Hz.

A HUOMIO!

Ei toimiteta tuotteen mukana.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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ULKOISTEN LISATARVIKKEIDEN LIITTAMINEN

Q ALA OHITA

Kun ilmaverhoon liitetdan ulkoisia lisatarvikkeita, ilmaverhon virransy6tté on katkaistava. llmanpoisto on irrotettava virran-
syotosta.

Kaikki ulkoiset osat on johdotettava kytkentdkaavion mukaisesti.

Saatimet on liitettéava piirilevyyn riittdvalla voimalla ja aina kohtisuorassa levyyn nahden.

Ovikytkin DS (Basic AC / EC -saatimille)

Q:t‘ TEKNISET TIEDOT

- Sopii BASIC-saatimiin
- Eristetty avauskytkin, jonka enimmaisjannite on 230 V, 6 A
- IP67, voidaan liittda kytkenta- tai avauskytkimena

A HUOMIO!

Ei toimiteta tuotteen mukana.

Ovikytkin DK-1 / DK-B3 (vain Basic EC -ohjaus)
je}'k TEKNISET TIEDOT

- Eristetty ovikytkin, jonka enimmaisjannite on 12 V.
- Johto: Enimmaispituus: 50 m.
Kaapeli - Kaksisaikeinen kaapeli, jonka poikkileikkaus on 0,5 mm2.

A HUOMIO!

Ei toimiteta tuotteen mukana.

Termostaattiventtiili — TV1/1
&%t TEKNISET TIEDOT

- Termostaattiventtiili vesivaihtimen sdatadmiseen
- Sopii kaikkiin malleihin, joissa on vesilammdnvaihdin
- Toimii erilladn BASIC-saatimesta

AHUOMIO!

Ei toimiteta tuotteen mukana.

Alueen venttiili ZV / RT-3-xx
@(‘fl TEKNISET TIEDOT
- Alueen venttiili vesilammonvaihtimen saatamiseen

- Johto: Kolmijohtiminen johto, jonka poikkileikkaus on 1,5 mm2, 230 V/ 50 Hz.

AHUOMIO!

Ei toimiteta tuotteen mukana.
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9. PUHDISTUS

A TARKEA!

Ennen kuin teet mitdan ilmaverhon sisélla, verkkovirta on katkaistava. lmaverhon on ensin jadhtynyt!

. Paineilmaa, kemikaaleja, liuottimia tai vetta ei saa kayttaa puhdistukseen.

. Puhdista kostealla liinalla, hienolla harjalla tai polynimurilla.

. Puhdista ilmaverhon pinta ja imuosa.

. Puhdista tarvittaessa, suosittelemme, ettd puhdistus suoritetaan vahintadan kerran 3 ku-
ukaudessa.

- Noudata tydpaikan turvallisuutta ja kayta suojaavia apuvalineita.

KYLMA- JA VESIVERSION SUODATTIMEN ASENTAMINEN JA VAIHTAMINEN
1.) N 2.) N

3.)

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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10. HUOLTO

Paavirta on kytkettava pois paalta ennen minkaanlaisia toimenpiteita ilmaverhon
sisdlla. limaverhon on annettava jaahtya!

10.1 HATATERMOSTAATIN NOLLAUS

. Tarkasta hatatermostaatit ja nollaa ne.
- Verhon, lammdnvaihtimen ja liitdnnan silmamaarainen tarkastus.
- Puhdista ilmaverhon pinta ja sisdosat, myds imuosa.

10.2 SULAKKEEN VAIHTO

- tiedot ovat sulakkeen vieressa olevassa tarrassa tai suoraan sulakkeessa.
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10. HUOLTO

10.3 KUN VIAN POISTO ElI ONNISTU ILMAN ASIANTUNTIJAN APUA

Jos et saa ratkaistua ongelmaa, ota yhteytta toimittajaan.
Jotta viat voitaisiin korjata mahdollisimman pian, toimita seuraavat tiedot:

- tuotteen viitenumero

- sarjanumero

- kayttdaika

- kaytdssa olevat lisdvarusteet

- asennuspaikka

- asennusolosuhteet (mukaan lukien sahkd)

- yksityiskohtainen kuvaus ongelmista ja vaiheista, jotka olet suorittanut laitteen poistamiseksi

Takuu ja takuun jalkeinen huolto on suoritettava valmistajan, toimittajan tai valtuutetun huolto-organisa-

ation toimesta. Kun huoltopyyntd esitetaan, on tarkeaa kuvata vika, tuotemerkissa oleva tuotetyyppi ja
asennuspaikka.

11. TUOTTEEN POISTO KAYTOSTA - HAVITYS

Varmista ennen tuotteen havitysta, etta sitd ei voida kayttdd. Raaka-aineita sisaltavid vanhojakin tuotteita on mahdollista
kayttaa. Toimita ne toissijaisille raaka-aineille tarkoitettuihin kerayspisteisiin.

Tuote on hyva havittda paikassa, joka on erikoistunut havitykseen ja pystyy mahdollisesti kierrattdmaan materiaaleja. Va-
rastoi kayttamattomat tuotteen osat valvotulla kaatopaikalla

<Y §

Materiaalien havityksen yhteydessa on noudatettava jatteen havitysta koskevia kansallisia saadoksia.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5x-100/150/200-S0-AC (ilman lammitinta)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-250-S0-AC (ilman lammitinta)
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VCFI15B-100/150/200-V2-AC (vesikierukalla)

12. SAAHKOKAAVIOT
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-250-V2-AC (vesikierukalla)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI15B-100-E1-AC (sahkolammittimelld)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI15B-150-E1-AC (sahkolammittimella)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI15B-200-E1-AC (sahkolammittimelld)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI15B-250-E1-AC (sahkolammittimella)

AC fans
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI15B-100/150/200-S0-EC (ilman lammitinta)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI15B-250-S0-EC (ilman lammitinta)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI15B-100/150/200-V2-EC (vesikierukalla)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-250-V2-EC (vesikierukalla)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI15B-100-E1-EC (sdahkolammittimella)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI5B-150-E1-EC (sahkolammittimella)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI15B-200-E1-EC (sdahkolammittimelld)
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12. SAAHKOKAAVIOT

VCFI15B-250-E1-EC (sahkolammittimella)
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13. ELECTRICAL SCHEMES

VCFI15C-100/150/200-S0-EC (ilman lammitinta)
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13. ELECTRICAL SCHEMES

VCFI5C-250-S0-EC (ilman lammitinta)
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13. ELECTRICAL SCHEMES

VCFI5C-100/150/200-Vx-EC (vesikierukalla)
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13. ELECTRICAL SCHEMES

VCFI5C-250-Vx-EC (vesikierukalla)
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EC fans
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13. ELECTRICAL SCHEMES

VCFI5C-100-E1-EC (with electric heater)
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13. ELECTRICAL SCHEMES

VCFI5C-150-E1-EC (with electric heater)
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13. ELECTRICAL SCHEMES

VCFI5C-200-E1-EC (sahkolammittimella)
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EC fans
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13. ELECTRICAL SCHEMES

VCFI5C-250-E1-EC (sahkolammittimella)
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13. JOHTOPAATOS

Lue ilmaverhon asennuksen jdlkeen huolellisesti asianmukaisen saatodlaitteen kayttoopas. Jos sinulla on epdilyksia tai kysytta-
vaa, ala epardi ottaa yhteytta myyntiin tai tukiosastoon.

YHTEYSTIEDOT

Osoite:
2VV, s.r.o.,
Nadrazni 794

533 51 Pardubice - Rosice
TSekin tasavalta

Internet:
http://www.2vv.cz/

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



